
                                                                                                            

  

DARBŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS  Nr. 30/2024 

 

2024 m. lapkričio 21 d.  

Vilkija 

VšĮ Vilkijos pirminės sveikatos priežiūros centras,  juridinio asmens kodas 259945310, 

kurios registruota buveinė yra Bažnyčios 23, Vilkija, Kauno rajonas, duomenys apie įstaigą kaupiami 

ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama direktoriaus Dano 

Bortkevičiaus veikiančio pagal įstaigos įstatus,  (toliau – Pirkėjas) ir MB „Šildona“ atstovaujama 

direktoriaus Donato Kšivicko veikiančio pagal įstaigos įstatus,  (toliau – Pardavėjas). 

 

Toliau Sutartyje Pirkėjas ir Pardavėjas kartu vadinami Šalimis, o atskirai – Šalimi. 

I. SUTARTIES OBJEKTAS\ 

 

1.1. Pirkimo objektas – Šilumos trasos ir vandentiekio vamzdžių keitimo darbai  (toliau – 

Darbai). 

1.2. Perkamų Darbų sąrašas, savybės ir preliminarūs kiekiai nurodyti Sutarties priede 

„Pardavėjo/tiekėjo pasiūlymas“ (toliau – Sutarties priedas 1), „Techninė specifikacija“ (toliau- 

Sutarties Priedas 2) 

1.3. Darbai perkami pagal Pardavėjo kainą, nurodyti Pardavėjo techninėje specifikacijoje. 

1.4. Darbų pristatymo ir įrengimo terminas – Pardavėjas turės Darbus  atlikti per 1 mėnesį 

su galimybe pratęsti 1 mėnesį.  

1.5. Pirkėjas esant poreikiui, gali įsigyti Darbų Sutarties priede nenurodytų, tačiau su 

Sutarties objektu susijusių Darbų, neviršijant 10 procentų pradinės Sutarties vertės. Už Darbų 

Sutarties priede nenurodytas, tačiau su Sutarties objektu susijusių Darbų, Pirkėjas apmokės ne 

didesnėmis nei užsakymo dieną Pardavėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje 

nurodytomis galiojančiomis Darbų ar Paslaugų kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos 

tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis. 

1.6. Pirkimas laikomas žaliuoju pirkimu, nes pirkime, kaip kvalifikacijos reikalavimas, 

nustatytas aplinkos apsaugos priemonių įgyvendinimas (Lietuvos Respublikos aplinkos 

ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos 

kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti 

pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo 4.3 p.) 

 

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLĖS IR MOKĖJIMO SĄLYGOS 

 

2.1. Sutarties vertė be PVM 9995,30 Eur ( devyni tūkstančiai  devyni šimtai 

devyniasdešimt penki Eur ir 30 ct), 21 % PVM mokestis 2099,01 Eur (du tūkstančiai 

devyniasdešimt devyni Eur, 01 ct), viso vertė  su PVM 12094,31 Eur (dvylika tūkstančių 

devyniasdešimt keturi Eur, 31 ct). 

2.2. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos su peržiūra kainodara. Darbų kaina yra esminė 

Sutarties sąlyga ir negali būti keičiami per visą Sutarties galiojimo laikotarpį. 

2.3. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeičiama. 

 

III. APMOKĖJIMO SĄLYGOS 

3.1. Pirkėjas Pardavėjui apmoka už tinkamai ir laiku atliktus Darbus, pasirašius Darbų 

priėmimo ir perdavimo aktą ir pateikus PVM sąskaitą faktūrą ne vėliau kaip per 30 dienų nuo PVM 



sąskaitos – faktūros pateikimo informacinėje sistemoje „E. sąskaita“ dienos. PVM sąskaitos 

faktūros turi būti teikiamos naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. 

             3.2.  Pardavėjas tinkamai ir laiku neatlikęs Darbų pagal Sutartį, moka Pirkėjui 0,03 proc. 

dydžio delspinigius nuo neatliktų Darbų  kainos už kiekvieną uždelstą dieną. 

 

IV. UŽSAKYMŲ TEIKIMAS IR SUSIRAŠINĖJIMAS 

4.1. Pirkėjo ir Pardavėjo vienas kitam siunčiami pranešimai turi būti siunčiami paštu, 

elektroniniu paštu arba įteikiami asmeniškai Sutartyje Šalių nurodytais adresais. Jei adresatas raštu 

praneša kitą adresą, tai dokumentai privalo būti pristatomi naujuoju adresu. 

4.2. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei 

yra nustatytas atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turi nurodyti 

reikalavimą patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, 

būtinų jo pranešimo gavimui užtikrinti. 

V. DARBŲ PERDAVIMAS – PRIĖMIMAS 

5.1. Pardavėjas privalo atlikti  Darbus per Sutarties 1.4 punkte numatytus terminus 

adresu Bažnyčios 23, Vilkija, Kauno rajonas. 

5.2. Darbų perdavimas ir priėmimas įforminamas Darbų perdavimo–priėmimo aktu 

(rengia Pardavėjas), kuris pasirašomas Pardavėjo ir Pirkėjo įgaliotų atstovų, jeigu Darbai su 

visais jų priklausiniais, priedais ir dokumentais, pristatyti laikantis Sutarties nuostatų. 

Pirkėjas turi ne vėliau kaip po 5 (penkių) darbo dienų pasirašyti Darbų priėmimo-perdavimo 

aktą arba atmesti Pardavėjo prašymą pasirašyti Darbų priėmimo-perdavimo aktą, 

nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kurių Pardavėjas privalo imtis, kad 

Darbų priėmimo-perdavimo aktas būtų pasirašytas. 

5.3. Jeigu Pirkėjas priėmimo metu turi pastabų dėl atliktų Darbų kiekio ir/arba 

kokybės ir/arba nustatomi atliktų Darbų kokybės trūkumai ir/arba neatitikimai Sutarties 

reikalavimų, visi neatitikimai/trūkumai raštu nurodomi Darbų perdavimo–priėmimo akte ir 

perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas. Darbus, neatitinkančias Sutarties reikalavimų, 

Tiekėjas privalo atsiimti savo sąskaita per Pirkėjo Darbų perdavimo – priėmimo akte 

nustatytą terminą, taip pat Pirkėjo reikalavimu atlyginti tokių Darbų saugojimo išlaidas. 

5.4. Pirkėjas, atsižvelgdamas į trūkumų pobūdį, kiekį bei sudėtingumą, perdavimo 

–priėmimo akte nurodo Pirkėjui protingą terminą pašalinti Darbų neatitikimus/trūkumus nuo 

raštiškų pastabų pateikimo dienos. Pardavėjui pašalinus per Pirkėjo nurodytą protingą 

terminą Darbų neatitikimus/trūkumus, numatytus perdavimo – priėmimo akte, Šalys pasirašo 

naują Darbų perdavimo – priėmimo aktą. 

5.5. Darbų nuosavybės teisės ir Darbų žuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkėjui 

nuo Darbų perdavimo – priėmimo akto (be trūkumų/pastabų) pasirašymo momento.  

5.6. Darbų perdavimo – priėmimo aktas pasirašomas 2 vienodą teisinę galią 

turinčiais egzemplioriais.  

 

VI. ŠALIŲ TEISĖS, ĮSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBĖ 

6.1.  Šalys sutaria ir patvirtina, kad abi susitarė dėl Sutarties sąlygų, turi šioje 

Sutartyje ir teisės aktuose, taikomuose Darbų tiekimui, nustatytas ir (ar) kylančias iš šios 

Sutarties esmės teises, pareigas bei atsakomybę, su jomis sutinka ir įsipareigoja jų laikytis.  

6.2. Šalys įsipareigoja vykdant Sutartį visą gautą informaciją naudoti tik su 

Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų vykdymui, užtikrinti iš kitos Šalies gautos ar su Sutarties 

vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir jos neplatinti. Konfidencialia 

informacija pagal Sutartį laikoma visa vykdant Sutartį gauta ir (ar) sužinota informacija apie 

kitą Šalį, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties 

vykdymo metu ir neribotą laiką po jo. Šalis, pažeidusi šiame Sutarties papunktyje nustatytus 

įpareigojimus, privalo atlyginti kitos Šalies patirtus nuostolius. Šio punkto pažeidimu nebus 

laikomi atvejai, kai šią informaciją, vadovaujantis teisės aktais, Šalis privalo pateikti 

teisėsaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viešai. 

6.3.  Pardavėjas taip pat įsipareigoja: 



6.3.1. atlikti kokybiškai šioje Sutartyje ir jos prieduose numatytus Darbus bei 

vykdyti kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus įpareigojimus Sutartyje nustatytais 

terminais ir tvarka savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, 

bet neapsiribojant, Darbų tiekimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, 

techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias;  

6.3.2. bendradarbiauti su Pirkėju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas 

raštu informuoti Pirkėją apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti 

Pardavėjui įvykdyti įsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turėti įtakos 

tiekiamų Darbų apimčiai ir/ar kokybei; 

6.3.3. kartu su atliktais darbais pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant 

Darbų naudojimo ir priežiūros instrukcijas ir kt.; 

6.3.4. prisiimti Darbų žuvimo ar sugadinimo riziką iki Darbų perdavimo – priėmimo 

akto (be  trūkumų) pasirašymo momento; 

6.3.5. perleisti Pirkėjui nuosavybės teises į Darbus po Darbų perdavimo – priėmimo 

akto (be trūkumų ) pasirašymo; 

6.3.6. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu 

susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą; 

6.3.7. jeigu Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo 

tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Pardavėjas Pirkėjui įsipareigoja, kad Sutartį 

vykdys tik tokią teisę turintys asmenys; 

6.3.8. Pirkėjui raštu paprašius, grąžinti visus iš Pirkėjo gautus, Sutarčiai vykdyti 

reikalingus dokumentus; 

6.3.9. Pirkėjui nurodžius atliktų Darbų trūkumus/neatitikimus/pastabas, ištaisyti 

juos savo sąskaita per Pirkėjo nurodytą protingą terminą; 

6.3.10. savo sąskaita per Pirkėjo nurodytą terminą atsiimti pristatytas Sutarties 

reikalavimų neatitinkančias Darbus ir Pirkėjo reikalavimu atlyginti tokių Darbų saugojimo 

išlaidas; 

6.3.11. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir 

galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose. 

6.4. Pardavėjas turi teisę: 

6.4.1. gauti Darbų kainą su sąlyga, kad jis tinkamai ir laiku įvykdo visus šioje 

Sutartyje numatytus įsipareigojimus; 

6.4.2. Pardavėjas turi ir kitas šios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių 

teisės aktų numatytas teises. 

6.5. Pirkėjas įsipareigoja: 

6.5.1. laiku priimti iš Pardavėjo tinkamas ir kokybiškas Darbus ir laiku už jas 

atsiskaityti šioje Sutartyje nustatyta tvarka; 

6.5.2. nedelsiant pranešti Pardavėjui apie Sutarties sąlygų pažeidimą, kai tik toks 

pažeidimas yra nustatomas; 

6.5.3. Pardavėjui sudaryti visas sąlygas, suteikti informaciją ar dokumentus, būtinus 

Sutarčiai vykdyti; 

6.6. Pirkėjas turi teisę: 

6.6.1 reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiškai būtų atliekami Darbai bei 

vykdomi kiti Sutartyje numatyti Pardavėjo įsipareigojimai, prižiūrėti Sutarties vykdymą ir 

teikti pastabas dėl jos vykdymo, taip pat žodžiu ir raštu nurodyti Pardavėjui atliekamų Darbų 

trūkumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie būtų pašalinti per protingą terminą; 

6.6.2 Pirkėjas turi ir kitas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės 

aktų numatytas teises. 

 

VII. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

 

7.1.  Sutarties tinkamas įvykdymas yra užtikrinamas netesybomis (bauda). Sutarties 

įvykdymo užtikrinimo (baudos ) dydis – 5 proc. nuo Sutarties vertės. 

7.2. Jei Pardavėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai, 

Pirkėjas įgyja teisę pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu (bauda). Sutarties įvykdymo 

užtikrinimu garantuojama, kad Pirkėjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradę Pardavėjui dėl jo kaltės 



pažeidus Sutartį. Pardavėjas, teikdamas pasiūlymą pirkimui ir vykdydamas Sutartį, prisiima 

atsakomybę ir dėl gamintojo kaltės atsiradusių šios Sutarties pažeidimų. 

 

VIII. DARBŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 

8.1. Pardavėjas garantuoja Darbų kokybę bei paslėptų trūkumų/defektų nebuvimą. Darbų 

kokybė privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. 

8.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo Darbų ar jų dalies, jeigu Darbai 

tiekiami dalimis, perdavimo Pirkėjo nuosavybėn dienos (t. y. Darbų perdavimo – priėmimo akto be 

trūkumų pasirašymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekėms ar jų 

dalims vėl įsigalioja nuo tinkamai pakeistų ar sutaisytų Darbų ar jų dalių perdavimo Pirkėjui dienos. 

8.3. Darbams taikoma 24 mėnesių garantija. 

8.4. Garantija turi būti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Darbų trūkumams 

išskyrus tokius trūkumus, kurie atsiranda Pirkėjui pažeidus Darbų eksploatavimo sąlygas, kurios 

nurodytos Pardavėjo pateiktoje Darbų naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, 

dokumentų, susijusių su Prekėmis, trūkumų ištaisymą, t. y. garantija taikoma visam techninėje 

specifikacijoje ir pasiūlyme nurodytam pirkimo objektui. 

8.5. Pardavėjas turi užtikrinti, kad garantinio laikotarpio metu būtų atliktas garantinis 

remontas, o nekokybiškai atlikti darbai- atlikti naujai. Pardavėjas apmoka visas su garantiniu remontu 

susijusias išlaidas. 

8.6. Jei defektai išaiškėja arba gedimai įvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkėjas raštu 

informuoja apie tai Pardavėją, nurodydamas, kad Pardavėjas privalo:  

8.6.1. per Pirkėjo nustatytą terminą pašalinti defektą.  

8.6.2. jeigu Pardavėjas per nurodytą terminą nepašalina Darbų trūkumų, Pirkėjas, raštu 

prieš 3 (tris) darbo dienas, informavęs Pardavėją, turi teisę pašalinti Darbų trūkumus savo jėgomis ir 

savo sąskaita, o Pardavėjas įsipareigoja atlyginti visas Pirkėjo dėl to patirtas išlaidas bei nuostolius.  

8.6.4. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Pardavėjas, gavęs Pirkėjo pranešimą, 

privalo savo sąskaita pašalinti paslėptus Darbų trūkumus, kurie egzistavo Darbų perdavimo-

priėmimo metu, tačiau Pirkėjas pagrįstai negalėjo žinoti apie juos ar jų nustatyti priėmimo ir (ar) 

patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu. 

 

IX. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE) 

 

9.1.  Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį 

neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad sutartiniai įsipareigojimai neįvykdyti ar 

dalinai neįvykdyti dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties 

sudarymo metu, ir kad negalėjo užskirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. 

9.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos 

Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisės aktuose. Esant nenugalimos jėgos 

aplinkybėms, Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo 

atsakomybės už Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba 

netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas. 

9.3. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie 

nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokių aplinkybių 

atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinančius šių aplinkybių buvimą bei 

įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų 

išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. 

Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 

9.4. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių 

atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo 

momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jėgos 

aplinkybių buvimą patvirtinančių dokumentų, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė 

dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

 

 



 

 

X.  ŠALIŲ ATSAKOMYBĖS SĄLYGOS, SUTARTIES GALIOJIMAS IR  

NUTRAUKIMAS 

10.1. Sutartis įsigalioja, kai abi Šalys pasirašo Sutartį.  

10.2.Sutartis sudaroma 1 (vienam) mėnesiui. 

10.3.Kiekviena Sutarties Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai jos patirtus nuostolius, atsiradusius dėl 

netinkamai vykdytų savo įsipareigojimų pagal Sutartį. 

10.4.Sutartis gali būti nutraukta: 

10.4.1. bet kurios iš Šalių valia apie tai prieš 30 dienų raštu pranešus kitai Šaliai, jeigu kita Šalis 

padarė esminį Sutarties pažeidimą;  

10.4.2. kai Pirkėjas yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą, jo atžvilgiu vykdomas bankroto 

procesas, arba teisės aktų nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija Pirkėjas gali 

vienašališkai nutraukti Sutartį; 

10.4.3. Šalių susitarimu. 

10.4.4. Laikoma, kad Pardavėjas padarė esminį sutarties pažeidimą, jei jis atitinka Lietuvos 

Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje įtvirtintus kriterijus, taip pat kai 

Pardavėjas nesilaiko Sutarties terminų ar nevykdo kitų Sutartyje numatytų Pardavėjo 

įsipareigojimų. Padarius esminį Sutarties pažeidimą ir nepašalinus trūkumų per pretenzijoje 

nurodytą terminą, Sutartis nutraukiama vienašališkai ne teismo tvarka, o Pardavėjas yra 

įrašomas į Nepatikimų tiekėjų sąrašą, skelbiamą www.vpt.lt. 

XI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

11.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo metu gali būti keičiamos, tik Viešųjų pirkimų įstatymo 89 

straipsnyje nustatytais Sutarčių keitimo atvejais. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas 

Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, jei šios aplinkybės nustatytos 

aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos pirkimo sąlygose. Visi šios Sutarties pakeitimai 

sudaromi raštu ir tampa neatskiriama šios Sutarties dalimi. 

11.2.Jeigu Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba 

tikrinama ne visa apimtimi, Pardavėjas Pirkėjui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę 

turintys asmenys. 

11.3.Šalys nedelsiant praneša raštu viena kitai apie savo rekvizitų ar kontaktinių duomenų, nurodytų 

Sutartyje, pasikeitimus. Šalis, neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali reikšti pretenzijų, jog kitos 

Šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai žinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties sąlygų arba, 

kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal tuos rekvizitus. 

11.4.Pardavėjo asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra – direktorius..................... 

11.5.Pirkėjo asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra – ūkio dalies vadovas Juozas Runas, tel. 

+370 616 56991, el.p. juozas.runas@vilkijospspc.lt  

11.6.Pirkėjo asmuo, atsakingas už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą Lietuvos Respublikos viešųjų 

pirkimų įstatymo nustatyta tvarka – viešųjų pirkimų specialistė Regina Subačienė, tel. +370 687 

82319, el. paštas: regina.subaciene@vilkijospspc.lt. 

11.7.Ginčai sprendžiami derybų būdu, o nepavykus taip išspręsti ginčo, jis bus nagrinėjamas Lietuvos 

Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme. 

11.8.Sutartis sudaryta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais lietuvių kalba – po vieną 

kiekvienai Šaliai. 

11.9. Sutartis turi Priedą 1, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis: 

11.9.1. Sutarties Priedas 1 – „Pardavėjo/tiekėjo pasiūlymas“. 

11.9.2. Sutarties Priedas 2 – „Techninė specifikacija. 

 

http://www.vpt.lt/
mailto:juozas.runas@vilkijospspc.lt
mailto:regina.subaciene@vilkijospspc.lt


                                      

  

Pirkėjas  Pardavėjas 

VšĮ Vilkijos pirminės sveikatos priežiūros 

centras 
Įstaigos kodas: 259945310 
Bažnyčios 23, Vilkija, Kauno rajonas 
Tel. +370 606 00472 
Bankas: AB Swedbank bankas  
Banko kodas: 73000 

A/S LT637300010002512580 

El.paštas info@vilkijospspc.lt. 

 
 

Direktorius 
Danas Bortkevičius 

 

 MB Šildona 

 

Juridinio asmens kodas: 305183882 

PVM kodas: LT100012437215 

Klevų g. 12-2, 53363 Noreikiškės, Kauno raj., 

Bankas: „Paysera LT“, UAB 

Banko kodas: 35000 

SWIFT / BIC: EVIULT21XXX 

A.s. LT413500010005317708 

 

 

Direktorius 

Donatas Kšivickas 

 

mailto:info@vilkijospspc.lt


 

Priedas 1 
                                                                 prie 2024 m. lapkričio  mėn. 21 d.  sutarties Nr. 30/2024       

 

1. PASIŪLYMO KAINA 

             Mes siūlome: 

Eil. 

Nr. 

Prekių, paslaugų ar darbų pavadinimas 
Kaina be 

PVM, 

Eur 

Kaina su PVM, 

Eur 

1 Šilumos trasos ir vandentiekio vamzdžių keitimo darbai 9995,30           12,094.31  

 

  Priedas 2 
                                                                 prie 2024 m. lapkričio  mėn. 21 d.  sutarties Nr. 30/2024 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA                              

  

  

ŠILUMOS TRASOS IR VANDENTIEKIO VAMZDŽIŲ 

KEITIMO DARBAI Priedas 2   

Eil. 

Nr. Prekė/darbai 

Mato 

vienetas 

Kie

kis 

Vnt.kain

a be 

PVM 

Viso kaina 

be PVM 

1 

Plieninis vamzdis d50 su jungiamosiomis 

dalimis  
m 96 

              

10,20  

                 

979,20  

2 
Šiluminė izoliacija vamzdžiui 54x30 m 96 

                 

4,60  

                 

441,60  

3 

Vandentiekio vamzdis PE d40 su 

jungiamosiomis dalimis 
m 70 

                 

3,40  

                 

238,00  

4 
Šiluminė isoliacija vamzdžiui d40x20 m 70 

                 

4,15  

                 

290,50  

5 

Iš anksto izoliuotas požeminis vamzdis 

(63x5,8/125) su jungiamosiomis dalimis 
m 40 

              

69,10  
              

2764,00  

6 
Laikikliai vamzdžiams komplk. 1 

           

632,00  

                 

632,00  

7 

Vamzdžių keitimo darbai nuo šilumos kameros 

iki šilumos punkto 
komplk. 1 

       

4650,00  
              

4650,00  

  Kaina be PVM 

              

9995,30  

  21 proc. PVM 

              

2099,01  

  Kaina su PVM 

           

12094,31  

 

 

Direktorius Danas Bortkevičius           Direktorius Donatas Kšivickas 
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